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Phonology of MollaYar Muhammed Nemengani and Tuhfeti-|
Abidin

Hairatullah Barlas, Hairatullah@gmail.co, (1)

Jawzjan uiversity, Teacher of the Department of Turkish Language and Literature,
Afghanistan

1) Corresponding author
Abstract

As a master degree graduate thesis, we selected the Tuhfetii’l-’Abidin. It is a collection of
the poems written by Molla Yur Muhammed Nemengéani who was born in the 19th century in
Nemengan. There are many poems from different poets in the book which consisting of 188
pages, but 108 pages belongs to our poet Nemengéani and this study focused on these pages.
in the poems, poet was known by his surname, Muhlis. The text was found in Hoyham village
in Badakhshan province, which is located on the borders of Afghanistan. The texts of the book
have been transcribed and translated into Latin alphabets. Considering language
characteristics, writing characteristics, phonetic features and shape characteristics, the texts
were studied.
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Ozet:Yiiksek lisans tezi olarak incelemeye deger gordiigiimiiz Tuhfetii’l-’Abidin adli eser, cogunlugunu 19.
yizyllda Nemengan dogumlu Molla Yar Muhammed Nemengani’'nin siirlerinin olusturdugu bir mecmua
niteligindedir. Eserde bircok sairden de siirler yer almistir fakat 188 sayfadan olusan bu eserin 108. sayfasina
kadar olan kisminin sairimiz Nemengani'ye ait oldugu tespit edilip bu sayfalar iizerine yogunlasilmistir. Siirlerde
sairin mahlas1 Muhlis olarak ge¢cmektedir. Eser, bugiinkii Afganistan sinirlarinda yer alan Badahsan ilinde Hosham
koyunde bulunmustur. Eser icerisindeki metinler, Latin alfabesine donusturulmustir. Eserin dil ozellikleri
incelenmis; yazim czellikleri, fonetik o6zellikler ve sekil ozellikleri dikkate alinarak Tiirkiye Tirkcesine aktarimi
yapilmigtir. Bu esnada anlamlandirilmasinda giigliik gekilen kelimelerin dizini yapilmigtir.

Anahtar kelimeler: Molla Yar Muhammed Nemengéani, Tuhfetii’l-Abidin, fonoloji, sesler.
Giris

Gecmisteki degerleri gelecege tasiyip bilim diinyasinda kalicihign yakalamak, biz arastirmacilarin gorevidir.
Gecmisin tozlu sayfalarinda yer alan ve iizerinde calisma yapilmayan "Tuhfetii’l-’Abidin" isimli eser, 19. yiizyilin
sonlarinda viicut bulmustur. Bugiinki Afganistan sinirlari icerisinde olan Badahsan ‘da korunmus ve kis geceleri
yatsi namazinin ardindan okuma bilen bir kisi tarafindan okunup serh edilerek gunumuze tasinmistir.

188 sayfadan olusan bu metnin 108. sayfasina kadar Molla Yar Muhammed Nemengani'nin siirleri bulunmaktadir.
Calismamiz adi gegen sairin siirlerini kapsamaktadir. Giris kisminda sairin hayati, adi, eserinin 6nemi, muhtevasi
gibi konular belirtilmistir. Eserin ses bilgisi 6zellikleri, Cagatay Turkcesinin 6zelliklerinin verildigi eserlerden yola
cikilarak incelenmistir. Metnin transkripsiyonu, aruz kaliplari g6z oniinde bulundurularak yapilmis ve sonug
kisminda calismanin sonucuna yer verilmigtir.

Molla Yar Muhammed Nemengani
Sairin Ad:

Asil memleketi Nemengéan olan ve dogum tarihi ile ilgili bilgi bulunmayan Molla Yar Muhammed, egitimini
Buhara’da gormiis, hayatinin biiyiik bir kismimi seyyahlikla gegirmistir. Buhara Emiri Nasrullah, hdkimiyeti
zamaninda Leb-i Havuz-1 Divan Begi adli meydaninda vaaz ve nasihatler vermistir. Tezkire-i Kayyumi’de verilen
bilgilere gore sair, 19. ylizyilin sonunda yasamis, ancak sairin hayatinin ¢cogu kismi gezmek ile gectigi i¢in vefati ile
ilgili bir bilgi bulunmamaktadir. Tuhfetii’l-’Abidin ‘in miistensihi ilk énce Molla YAr Muhammed’in miiridi
Hassamuddin Hafiz’dan sairin methini duymus ve ona olan ilgisinden dolay1 eserinden siirler se¢mistir. Ele
aldigimiz eserin bas kisminda miistensih tarafindan verilen bilgilere gore sairden geriye kalan sadece bir eser
mevcuttur.

Tuhfetii’l-’Abidin Eseri
Eserin Ad1

Ahmet Mahdum Buhari beyazcilik usuliine gore farkh sairlerin siirlerini toplayip, Molla Yar Muhammed Nemengani
adl1 sairin siirlerine agirlik vererek, eserin adini Tuhfetii’l-’Abidin veya Enisii’l-’asikin vermistir. Eserde adi
gecen sairin siirlerinin a@irbkli olmasimin sebebi "Mendkib-i ’Aliyye" adli eserinde Peygamber efendimize
ovgllerinin bulunmasi, insanlarin bu konuya daha cok ragbet gostermesindendir. Calismamizda eserin adinin
sadece Tuhfetii’l-’Abidin seklinde verilmesinin sebebi hasiyesinin iist kisminda bu ismin tekrar yazilmasidir.
Eserin bas kismindaki agiklamaya gore eser hazirlanirken 108. sayfasina kadar Nemengéani'nin siirlerini yazmais,
geri kalan sayfalarda baska sairlerin siirlerinden ornekler vermistir.

Eserin icerigi

Eserde Peygamber Efendimiz Hz. Muhammet, dort halife, Ebu-Hafaz adl kisi ve Buhara'nin vasfina dair soylenen
siirler mevcuttur. Edebi olan bu eserde gazel, muhammes, miiseddes, miistezad, miitessa’ musemma gibi nazim
sekilleri ile yazilmis siirler yer almaktadir. Sairin siirleri daha ¢ok sofiyane siirlerdir.

Eserin Onemi

Peygamberlerin insanlar arasinda sevilip sayillmalari Tanr tarafindan génderilmeleri nedeniyledir. Islam
diinyasinda Peygamberlere, 6zellikle Hz. Muhammet’e biiyik bir saygir duyulur. Onunla ilgili yazilan kitaplar,
makaleler, risaleler ve onun hakkinda sdOylenilen naatlar biiylik bir ilgi goérmektedir. Molla Yar Muhammed
Nemegéani’'nin Divan’inda Peygamber Efendimiz ile ilgili naatlarin bulunmasi, insanlarin dikkatini ¢ekmistir. Sairin
tek divanindan secilen siirlerinin yer aldigi bu mecmua, hem konular1 hem de Cagataycadan Yeni Ozbek Tiirkcesine
gecis donemi Urtini olmasi agisindan biiyiik bir 6neme sahiptir. Eserde daha ¢ok Cagataycanin gramer oOzellikleri
mevcuttur.

Niishanin Tarihgesi
Nisha eski Horasan, bugiinkii Afganistan sinirlar igerisinde yer alan Bedahsan ilinin Hosham kéytinde, Nurulhak
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ve Gilbiddin adli kisiler tarafindan muhafaza edilmistir. Eski Tirkistan bolgesinde gece yatsi namazindan sonra
Mesreb-i Nemengéani, Hafiz-1 Sirazi, Bidil-i Dihlevi, Sadi-i Sirazi gibi sairlerin siirleri okuma bilen kisiler tarafinda
okunur ve aciklanirdi. Bu gelenegdi devam ettirme diisiincesi ile ¢alismakta oldugumuz niisha saklana gelmistir.

Miistensihin Sair ve Eser Hakkindaki Gortisleri

Ahmet Mahdum Buhari, babasinin meslegi olan sahafligi devam ettirirken Molla Yar Muhammed Nemengéani'nin
miiritlerinden Molla Hassamuddin ile karsilasir. Molla Hiisamuddin Mahdum Buhari’'ye Nemengani'nin siirlerinden
okur, onun nasihatlerinden bahseder. Béylece Buhari ona daha ¢ok baglanip saygi ve sevgi beslemistir. Buhari onun
tek divanindan siirler secerek "Derdi olana derman, karanlikta kalana aydinlik olsun." diye bu mecmuay: tertip
etmistir.

YAZIM OZELLIKLERIi

Cagatayca eserler genellikle Arap alfabesi ile yazilmigtir. Ele aldigimiz eser, Arap alfabesi ile yazilan 19. yiizyila ait
bir eser olup Cagataycanin 6zelliklerini tasimaktadir. Cagatayca’da goriilen 9 Unlii, bu eserde de gorilmiistiir. Bu
unliilerin 6zellikleri eserde goriilen 6rneklerle beraber incelenecektir.

Unliilerin Yazilis1

A/a: Kalin, diiz ve genis olan bu inli kelimenin bagsinda, ortasinda ve sonunda kullanilir. Metinde s6z basinda elif([])
ya da medli elif ortasinda So6z .gosterilmistir ile (0)elif bazen sonunda so6z ve ([J) elif de bazen ([J) gtizel he ()
kullanilmigtir.

S0z basinda, ortasinda ve sonunda a’nin yazilisi:

anlar ,"onlar"(JJ00)at1 ,"ad1" (JO0) agkey ,"acar" (JOOOO) ant ,"onu" (O00) anda ,"orada" (JUOO) arkasidin(000000000)
"arkasindan", andag ,"6yle ,gibi onun" (O0O0O0) anlayup ,"anlayip" (OOO0OO0) bitalmay ,"yazamayarak" (OOO0O00O0)
yaman ,"k6ti" (O00D) yahst ,"iyi"(0000) tapt: ,"buldi (OO000) barmasdin ,"varmadan" (000 O0000) kigan(OOCCCD)
"kilan", basida ,"basinda" (O00000) usla ,"-tut" (O000) -yahsilik ,"guzel ,hos ,iyilik" (OO0 0000) usaliste ,su ,0" (OOOO)
0", sariga ,"tarafina" (JOO00) yazd: ,"yazdi" (OO0O0O0) tapmay ,"bulmayarak" (OO0000) sofira ,"sonra" (QOO0O0O0) afia(OO00)
"ona", bolsa ,"olsa" (J0000) ara" (O00) i¢, icinde, arasinda", kilsa ,"etse ,kilsa" (JO000) sakla ,"-koru ,-sakla" (OO0O0O0) -
bolma ,"olma" (J0000) anadin."anneden" (JJ0 J00)

E/e: Ince, diiz, genis, dil 6nil sesi olan bu {inlii, Tiirkce kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda goriilmektedir.

So6z basinda bu ses, elif :gorilmistiir orneklerde su Metnimizde .gosterilmektedir ile () ve (0) elgige(OO00OOOO)

"eline", egemnin."sahibimin" (J000 O0O00)

So6z ortasinda bazen sadece elif([]) ile yazilmis, bazen herhangi bir isaret ile gosterilmemistir: bilen,ile" (O0O0)
birlikte, ve", kopeydi ,"fazlalast1" (OOO0000) ilgeri "ileri" (OOOOOO) hiima-yi sefkat ertir menben" ( 00 00000 OO0 OO0O0)
safkat hiimasiyim", berede ,"yerde" (OO0 0O00) bélek ," kismi bir biitiiniin bir ,bolim ,kisim ,baska" (JO00) tenArim
."Rabbim ,ilahim ,tanrim" (O000000)

S6z sonunda bazen elif :gosterilmistir ile (J) he de bazen ile (0) icre ,"icinde ,i¢" (O0OJO0) birle ,"ile" (O000) tizre
,"tzerine" (JO00D)iginde ,"icinde" (QOOO00O0) déme ,"séyleme" (OO00) keége ,"gece" (OO0D) Ozge."baska" (QOOOD)

E/é: Eski Tiirkceden giiniimiize kadar hep dokuzuncu iinlii olarak kabul edilegelen /é/ {inliisii, Tiirkce kelimelerin ilk
hecesinde yer alir. Arap alfabesi ile yazilan Cagatay Tirkcesi metinlerinde /é/ sesini gostermek icin 6zel bir isaret
kullanilmamistir. Bu alfabe ile yazilan metinlerde ¢oklukla /y/ () harfiyle gosterilmistir.

Uzerinde galismakta oldugumuz metinde de /é/ sesini gostermek icin sdéz ortasinda ya basinda séz ve harfi ([])
elif ve yasesinin /é/ Metnimizde .gorulmiistir ortasinda ve basinda kelimenin ses Bu .kullamilmistir harfleri (J0)
sonda kullanildig: higbir kelimeye rastlanmamaigtir.

So6z basinda, ortasinda ve sonunda /é/ sesinin yazimi icin ornekler: yok erdi ,"idi yok" (OOOO0O OO0) emes(OO0OO)
"olmaz", et- ,"-eyle ,-et" (OOO) ey ,"'ey" (O0) esit ,"-isit ,-dinle ;-duy" (OO0O0) -eésriik ,"sarhos" (OO00O0) esi(0000)
"kokusu", elge ,"halka" (OO00O0) emdi ,"simdi" (OOO0O0) keldi ,"geldi" (OOOOO) dedi ,"dedi" (QOO0) deéek,gibi" (O0O00)
benzer, es", kegesi ."gecesi" (00 000

I/1: S6z basinda genellikle elif+ya sonunda soz ve iginde S6z .yazilmistir ile (O0)ya () ile gosterilmistir. Metinde
harfle gosterilmeyen ornekler de vardir. Kalin, diiz ve dar olan bu unlii metnimizde sé6ziin basinda, ortasinda ve
sonunda gorulmusgtur.

I/1 unlist icin ornekler: isig (OOO0O0) “"sicak", yazildi ,"¢ozuldi ,yazildi" (OOO0O0O0) kiur ,",eder kilir" (O00O0O0)
kakil ,"vuruldu ,calindi" (O00O0O00O)sigindim "sigindim" (O0OO00O0O0) ¢tktr ,",etti zuhur ,cikt" (OO0OO0)munu(QO00)
"bunu", boldi ,"oldu" (OO00D) ant ,"onu" (O00) yukar: ,"yukan” (O00000) yahst."iyi" (OO00)
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i/i: Bu ses aslinda telaffuz olarak /é/’ye benzeyen bir sestir. Yaz1 dili Arap alfabesiyle yazilan Cagatay Tiirkcesi
metinlerinde, bu iki sesin yazilis 6zellikleri aynidir. S6z basinda elif ve ya sonunda ve iginde sozun ile (J0) ya ile ()
yazilmigtir.

Ince, diiz, dar olan bu ses kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda mevcuttur.

So6z basinda, ortasinda ve sonunda i Unlisii yazimina oOrnekler: ilgeri ,"ileri" (JJ0JO0O0) istep,isteyerek" (JOOOO)
arayarak", ictirdin ,"icirdin" (OO000OOO0) icre,"icinde ,i¢" (QOOOO) icer ,"iger" (JUOOO) bilgil ,"bilesin" (OOO0O0O0) kim
,"kim*(00Myetti,"yedi" (OO0 iki."iki" (OO0O0)

O/o: Eserde s0z basinda elif+ vav) vav ise ortasinda so0z ,ile () )’ile yazilmistir. Kalin, yuvarlak ve genis olan bu
unld, kelimelerin basinda ve ortasinda gorulur.

O/o unliist i¢in 6rnekler: ottuz iki ,"iki otuz" (0000 O00O0) oturgenler ,"oturanlar" (OJ0J00O0O0000) eldt ,"oldu" (OOOOD)
okup ,"okuyup" (O0000) kolum ,"elim ,kolum" (OO00D) yolusi ,"yolun"(OO00000) koyas."gunes" (OOOOD)

0/6: Bu iinlii de /o/ iinliisiiniin yazim 6zelliklerini tasir. S6z basinda elif+vav ise ortasinda séz ile (O) vav ile ()
yazilir. Yuvarlak, ince ve genis olan bu tinlii s6ziin basinda ve ortasinda gorilmustir.

O/6 tnliist ici 6nekler: 6tdiA ,"gectin" (OUOOOO0) 6zgeler ,"digerleri ,baskalar" (00 O0000) otrii ,"dalayr” (OO00O0)

orgenip ,"6grenip" (OO0 OO0OD) bélek ,"parca ,baska" (OOO0) kila kor ,"gér kila" (OO0 0000) koérgee(DOOOOD)
"gorecek", kormediik ,"gormedik" (OO000000) kozge."goze" (OOOOD)

U/u: Kalin, yuvarlak ve dar olan /u/ Unlisl, s6z basinda elif+vav ([J[) ile s6ziin ortas1 ve sonunda ise vav () ile
yazilmigtir.

U/u unlisii olan kelimelerin yazimina ornekler: ulug (O0000)"ulu, buyik, yice" uyku (O0000) "uyku", ucardin
(00000000 "“uguyordun', usal (OO0 "bu, tam bu, aym bu", usbu (JO0O0O0) “iste bu", buyurd: (0J0000O00) "buyurdu”,
yokdur (00000 "yoktur", muni (JOO0) "bunu”, busiz (JOO0O0) "bunsuz, bu olmadan", kosuldum (OO000000) "katildim",
uyku (0000D) "uyku”, usbu (OO0 "iste bu", kaygu (O000)"kaygr", kayu (O00) "hangisi".

Utii: ince, yuvarlak ve dar olan bu iinliisiiniin basta elif ve vav ise sonda ve ortada ile ((J)vav yazildig ile (0)
gorilmistir. Bu Gnli kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda goriillmektedir.

Bu unlii su 6rneklerde gorilmustir: tic mifi ,"bin 4¢" (000 000) on lgtinde ,"yasinda ¢ on [senin]" (00000000 OO0
lgi ,"uct" (OO0D)igiin ,"icin™(00000) kiindiiz,"gindiz" (OOOOOD) yiz mifi ,"bin yiz" (O000000) yizifidin(COOCCOOOCD)
"yuzinden ", muhtac erir ,"muhtactir" (OO000O0 OO0O00) otrii."dolay: ,oturd" (O0000)

Unsiizlerin Yazilisi

Cagatay Tiirkcesesi ile Ozbek Tiirkcesi arasindaki gecis déneminde yazilan Tuhfetii'l-‘Abidin adli eserimizde
unsiizlerin yazim oOzellikleri tinliillere gore daha tutarhdir. Eserde Farscadaki (p, ¢, g, j) de harfleri (0 00 00 00)
kullanilmistir. P ve b seslerinin tegekkil noktalar: birbirine yakin olmasindan dolay1 bazen p sesinin yaziminda /b([J) /
harfi kullanilmistir. Eserin diger yazim 6zellikleri asagida detayli olarak ele alinmigtir.

B/b: Metnimizde genellikle b kelimelerde Bazi .yazilmistir ile harfi ([J) p’li sekli de kullanilmistir. Tap- fiilinin son
sesinde hep p’nin yerine b kullanilmistir. Ancak metinde bu yazim sekli ile yazilan kelimeler p olarak okunmustur.

B hafiyle yazilan kelimeler: barurd: ,"varird1" (O000000) bar imis ,"varmis"(J000 O0O0) bolsa ,"olsa" (O0000) basimizge
,"bagimiza" (00000000 basiA."basin" (OO000D)

Metnimizde bir kelimede b’nin yerine f kullanildign gorilmiistiir: doffi < tobi."sapka" (JJ0O0)

C/¢: Yaziminda bazen kuralsiz bir sekilde cim aslinda Ses .kullanilmistir de harfi (J)¢Ancak .yazilir harfiyle ([)
eserde tutarsiz bir yazim icin ¢’nin ([J) yerine bazen cim :gorulmektedir harfi () icdiirmese(Q000000000)
"igirmezse", kac ,"-kac¢" (JO0) -ac- ,"-a¢" (J0) kecdin."vazgectin" (OOO000)

P/p: Otiimsiiz cift dudakli bir {insiiz olup Tiirkce kelimelerin basinda goriilmez. Cagatay Tiirkcesinde kelime
basinda hem p’li hem de b’li sekil kullanilmaktadir: bis-/ pis-. Metinde p ile yazilan pusken < bis- fiili gorulmiustir.
Bu unsiiz Turkce kelimelerin ortasinda ve sonunda gorilirken alint1 kelimelerin (Farsga) basinda, ortasinda ve
sonunda kullanilir. Baz1 Farscga kelimelerde p’nin yerine b kullamilmistir: geb metinde ;kelimesi () gebseklinde ([)
yazilmistir. P ile yazilan Tirkce ornekler: tap- ,"-bul" (O00) tap-ar ,"bulur" (JO0O00) kopeydi ,"cogaldi" (JOOOOD)
yapinmasak ,"ortinmesek" (OO0000000) kiprigin < kirpik (OO00O0O0O0) " kirpigin", opsek ,"6psek" (OO0O0O0) tapiban
,"bularak" (000000Mtapken." bulan” (OO0000)

S/s: Otiimsiiz disler arasi sizici bir iinsiiz olup kelimenin her yerinde bulunur. Arap alfabesindeki ([]) iinsiizii ile

yazilir: sol ,"sol" (OO0) salip ,"atip" (OOOO0) sa¢ ,"sa¢" (OO0) sagip ,“"serpip” (OOO0D) savasimdin(OO00000O0)
"savasimdan", severdim ,"severdim" (O000000) nerse ."nesne ,sey " (OO0O0)
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T/t: Unsiizii diizenli olarak Tiirkce kelimelerde t ([J) harfiyle yazilir. Unsiiz benzesmesinden dolay1 baz1 kelimelerde
t'nin yerinde d yazilir. Sert 6timsiiz dis patlayicisi olan bu iinstiz kelime baginda, ortasinda ve sonunda bulunur:
bitalmay ,"yazamayarak" (OO00000) tefile ,"sekilde esit" (OO000) tanla ,"dogru sabaha ,sabahleyin" (OO000) ortada
,"ortada” (DO0000M)taswdik."tasidik" (OOOO00D)

G/g: Unsiizii metinde tek cift cizgili [] ile yazilmistir: egem ,"sahibim " (OO00) érgenip ,"6grenip" (OO0 OO0O0D)ilgeri
Jileri” (000000O)olgen ,"olan” (OOO0OD) yilgigende ,"toplandiginda” (OO0000000) kélgende ,"geldiginde" (0000000D)
eylegen."eyleyen" (000000 )

n: Damak n’si olarak bilinen bu iinsiiz, Cagatay Tiirk¢esinde ([J0) ile yazilir. Niishada bu sesi ihtiva eden bircok 6rnek
bulunmaktadir: min ,"bin" (JO00) konil ,"gonul" (OO0000) sofira ,"sonra" (JJO000) egemniri."sahibimin" (J000 OO00)

SES OZELLIKLERIi

Ses bilgisi, dilin her diizleminde goriilen seslerin yapilart ve ses kurallar1 kadar bu seslerdeki degismeleri de
inceler.Malum oldugu tizere dildeki kelimeler zaman gectikce bazi seslerini diisiiriir, bazi seslerini tiiretir, bazilarini
degistirir veya bazilarini birbirine benzetir. Bir dil konusulurken o dildeki kelimeler veya ciimleler en az enerji
harcanarak ifade edilir. Ekonomi kanunu gercevesinde Tirkcenin gecmisten bu giine kadarki gelisimi siirecinde
seslerde birtakim degisiklikler meydana getirdigi (kat1 seslerin sizicilastigini veya akicilastigini; sert seslerin
yumusadigini) hatta bu seslerin distiugu gérulmustir.

Unlii Degismeleri

Yazim ozellikleri kisminda ifade edildigi gibi diiz-dar (i, 1), yuvarlak (o, 0, u, i), diz-genis (a, e) ve kapal1 € olmak
iizere dokuz iinlii tespit edilmistir. Bunlarin degismeleri yanlarinda bulunan tinsiizlerin tesiriyle gergeklesmistir.

/i/- /e/- &/ durumu

Tlrkologlar arasinda tartismali bir konu olan kapali /é/ meselesini Timur Kocaoglu Tarihi Tiirk Lehgeleri
Metinlerinin Transkripsiyonlanmasinda Kapali €/i Meselesi adli makalesinde sonug olarak Eski Turkce doneminde
yazilan metinlerde e’nin kullanilmasini vurgulamistir.

Unlii Uyumu

Cagataycada unli uyumu bu dilin karakteristik 06zelligi olarak bilinir. Bu o6zellik kalinlik- incelik ve
diizliik-yuvarlaklik olarak iki cesittir. Arap alfabesi ile yazilan Cagatayca triinlerin kalinlik-incelik uyumunu tespit
edebilmek icin tek oOlcit g/k veya g/k seslerinin karsithgidir. Kalin inlilli koékler ve ekler arth sesleri (g/k), ince
unliilla kokler ve ekler ise onli (g/k) sesleri barindirir: yol-ga, eyle-gey.

Kahinlik-incelik Uyumu

Cagataycada genellikle kalinlik-incelik uyumuna riayet edilmistir. Ele aldigimiz niishada kalinlik-incelik uyumuna
uygun kok ve ek birlesmelerinden bazilar asagida siralanmistir: kol+um, sari+ga, bul-a+lar, kil-di+lar, bol-ur+ mu,
an+a, kilgil, koygil, koy-up, kaygu+din, ol-ur+san, ahtar-magdur.

Baz1 eklerin uyum disina ciktigi gorilmugstir. Kalin iinlili tabanlar, ince Unlila ekler almistir: yol+ge, ugmah+ge,
ol-ma-gey, boz-ma-gey, kil-ma-gen+deék, bol-gen+de, sal-gen+i, otur-gen+ler.

Duzlik-Yuvarlaklik

Dizliikk-yuvarlaklik uyumu tarihi Tirk lehgelerinde goriilmeyen bir 6zelliktir. Diizlik-yuvarlaklik uyumuna gore o, 6,
u, Ui yuvarlak iinlillerinden birini ihtiva eden sozciikler u, i Ginlileri bulunan eklerden birini alir. Ancak Cagataycada
diizlik-yuvarlaklik uyumu tam gelismedigi icin bu 6zellikten ekler aym1 derecede etkilenmemislerdir. Ayni durum
metinde de gorulmistir.

Metinde duzlik-yuvarlaklik uyumu bulunan kokler ve eklerden bazilar: keél-di, tap-ip, stir-t-lip, yet-me-s, is+ge,
aldi+da, bil-me-y, kil-gan, konl+im.

Metinde duzluk-yuvarlaklik uyumuna uymayan kokler ve eklerden bazilari: koz+iim+ni, kor-me-diik, negik,
kez-dii-k, eyle-dii+k, er-dii+k, bol+gil, ké6z+ge, tur-mak, bol-safi.

Unsiiz Degisimi
b- > p-: Tuhfetii-l Abidin’de bir Tirkce kelimede, kelime basindaki b'nin p’ye doniistigi gorilmistir: pisken >
plisken.

b- > m- :Eski Tirkcede kelime basindaki /b/ sesleri kelime blinyesindeki /n/ ve /ii/ seslerinin tesiriyle /m/ sesine
dontisir:bin > mif "bin", bindir > mindiir- "bindirmek", bunu > muni "bunu", bunda > munda "bunda", beni >
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meni "beni", munc¢a > mung¢a "bu kadar".

-g- > -v-: Harezm Tiirkgesinde goriilen g- den gelisen soz ici w- sesi, Cagatay Tiirk¢esinde v’'ye donmiistiir. Tuhfetii-
1 Abidin’de de bazi Tirkce kelimelerde goralmiistir: yaguk > yavuk, soguk > savug

t-> d- ~ -t- > -d-: Cagatayca’da s6z bas1 t sesi korunmustur. Ancak Tuhfetii-1 Abidin’de bazi1 6érneklerde t'nin d’'ye
donistugiu gorulir. Bir ornekte ise i¢ seste t > d degisimi mevcuttur: ol+turur > ol+durur, turur > dururdi, tédi- >
dedi-, téy > dey.

-k >- ¢g-: TA’'nin baz1 kelimelerinde k'nin g’'ya doniistigii gorilmistir:savuk > savug, balik > balig, salmak >
salmag.

-p- > -f-: Cagatay Tirkcesinde 6nemli ses 6zelliklerinden biri ise patlayici dudak iinsiizi olan /p/'nin dis-dudak
unsuzu /f/’ye donuismesidir. Metnimizde birka¢ 6rnekte gorilmustur:dob: > dopp:1 > doffi, toprak > tufrag+i, arpa >
arfa

-k > -h ~ -k- > -h-: k > hdegisimi Tuhfetii-] Abidin’de da bir kac¢ kelimede goriilmistiir: gok > ¢oh, uykulasun >
uhlasun, ugmak > ucmahge, yaks:1 > yahsi.

-d- > -y- ~ -d > -y-: d sesi Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde sizic1 d ‘ye donuisur. Eski Turkcede so6z ici /d / akic1 y
sesine donusmustir. Eserde bu degisimde 6rnekler gorilmustir:adak >ayak, kod- > koy-, adir- > ayir-, udi-/udi- >
uyku, edle- > eyle-

-z- > -s-: Olumsuzluk eki harig, bir 6rnekte z sesinin tonsuzlasarak s’ye doniistiigii gorilmiistiir: izde- > iste-
Unsiiz Diismesi

Ses diismesi olayi, Unlillerde goérildigi gibi Ginsiizlerde de sik sik goriilen bir ses 6zelligidir. Tirkgenin gelisim
siirecinde baz iinsiizler disurilmiistiir. Eserdeki iinsiiz diismesi 6rneklerinden bazilar1 sunlardir:

-r- > @: birle > big+le, ér-mes > eg-mes, kurtul- > kugtul-
b- > @ ~-b- > @: bol- > -gol-, sub > suv > sug
-g-/-g- > @: kergek > kergek, esgek > espek, kulgak > kuloak
-1- > @: oltar- > oltur- > Ogtur-, Kéltur- > kegtiir-
-d > @: 1d+1 > i+si "kokusu"
Unsiiz Uyumu

Unsiiz uyumu konusunda Cagatay Tiirkcesi tutarli degildir. Cagataycada kesin bir uyum halini almayan {iinsiiz
uyumu, Tuhfetii-l Abidin’de tutarli bir mahiyet arz etmez: yetdifi, 6tdin, bitdini, keg¢din, koyasdin, sturetde, tapti,
etdin, kelipdiir, ba‘ibdin, kékdin.

Sonuc¢ (xulosa)

Tuhfetii’l-‘Abidin, 6nceki ismiyle Eski Tiirkistan olan bugiinkii Ozbekistan sinirlar icerisinde yer alan Nemengan
sehrinde diinyaya gelen ve hayatinin ¢ogunu Buhara'da seyyahlik yaparak gegiren Molla Yar Muhammed
Nemengéani'nin eserinden derlenen manzum bir eserdir. 188 sayfadan olusan bu eserin 108. sayfasina kadar olan
kisimda adi gegen saire ait siirler mevcuttur. Eserde genel olarak muhammes siirler mevcut olup museddesler,
mustezadlar, musemmin, mutasse ve gazeller bulunmaktadir. Eserin ilk bes sayfasinda mustensih tarafindan
yazilan nesir mevcuttur. Nesirde kitabin neden yazildigi hakkinda bilgi verilmistir. Eserde daha ¢ok Peygamber
Efendimiz ¢*") hakkinda yazilan naatlar, dért halife, siirlerine konu olan yerler ve bircok kisinin sahsina yazilan
siirler bulunmaktadir.

Tuhfetii’1-Abidin’in bugiin tek niishasi elimize ulasmistir. Elimizde bulunan bu niisha bugiinkii Afganistan’in
Bedehsan ilinde bulunmustur. Eser eskiden giiniimiize kadar siiregelmis bir gelenek gergevesinde bugiin hala bazi
yerlerde okunmaktadir. Eseri koruyan Kkisiler Giilbiiddin ve Nurulhak, Badahsan ili Hosham koytniin sakinleridir.
Eserin tagbasimi Ahmet Mahdum Baharayi tarafindan yapilmistir.

Eserin yazilis gayesi dinimizin peygamberlere olan saygisini, sevgisini ve muhabbetini dillendirme istegidir.
Peygamberlerin Islam dinindeki yeri, gayeleri, prensipleri, giizellikleri ve Aalimlerin sézleri biiyikk 6nem
tasimaktadir. Bu kitabin tanzim ve basimi gesitli sairlerin siirlerinden secip kendisi gibi muhabbet arzulayan, kirilan
kalplere derman olabilmesidir.
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